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Merke diu wort unt wis der werke ein wer.

des gib mir sicherheit al her.”

do sprach der herzoge Orilus
zem kiinege Parzival alsus:
”mac niemen da viir niht gegeben,

80 leist ichz, wande ich wil noch leben.”

durch die vorhte von ir man

vrou Jeschute, diu wolgetan,

strit scheidens gar verzagete,

ir viendes not si klagete.

Parzival in Gf verliez,

der vroun Jeschuten suone gehiez.
Der betwungene viirste sprach:
”vrouwe, sit diz durch iuch geschach,
in strite diu schumpfentiure min,
wol her, ir sult gekiisset sin.

ich han vil prises durch iuch verlorn.
waz denne? ez ist doch verkorn.”
Diu vrouwe mit ir blézem vel

was zem sprunge harte snel

von dem pferde Gf den wasen.

swie daz bluot von der nasen

den munt im hete gemachet rot,

si kust in, d6 er kusses gebot.

Da wart niht langer d6 gebiten:

si béde unt ouch diu vrouwe riten
viir eine klosen in eines velses want.
eine kefsen Parzival da vant.

ein gemalt sper dar bi da lent.

der einsidel, der hiez Trevrizent.
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merke diu wort und wis der werke wer.
des gip mir sicherheit alher.”
Dé sprach der viirste Orilus
zem kiinige Parcifale alsus:

5 ”mac niemen da viir niht gegeben,

s0 leist ichz, wand ich wil noch leben.”
durch die vorhte von ir man
vrouwe Jeschute, diu wol getén,
strit scheidens gar verzagete,

10  ir viendes not si klagete.
Parcifals in Gf verliez,
der vrouwen Jeschuten suone gehiez.
der betwungen viirste sprach:
”vrouwe, sit diz durch iuch geschach,

15 in strite diu schumpfentiure min,
wol her, ir sullet gekiisset sin.
ich han vil prises durch iuch verlorn.
waz danne? ez ist doch verkorn.”
diu vrouwe mit ir blézem vel

20 was zuo dem sprunge harte snel
von dem pferde if den wasen.
wie daz bluot von der nasen
den munt ime hete gemachet roét,
si kiist in, d6 er kus gebot.

25 D@ wart niht langer dé gebiten:
si beide und diu vrouwe riten
viir eine kldsen in eines velses want.
eine kafsen Parcifal dd vant.
ein gemalet sper dar bi dd lent.

30 der einsidel hiez Trevrizent.
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Merke diu wort unt wis der werke ein wer.
des gip mir sicherheit al her.”
do sprach der herzoge Orillus
gein dem kiinige Parzivale sus:
5 ”mac niemen da viir niht gegeben,

s0 leist ich ez, wan ich wil noch leben.
durch vorhte von ir man
vrou Jeschute wolgetan
ir scheidens gar verzagte,

10 ir vindes not si klagte.
Parzival in af verliez,
do6r vroun Jeschuten hulde gehiez.
der betwungene viirste sprach:
”vrouwe, sit diz durch iuch geschach,

15 in strite diu schumpfentiure min,
wol her, ir sult gekiisset sin.
ich han vil brises durch iuch verloren.
waz danne? ez ist iedoch verkoren.”
diu vrouwe mit ir blézem vel

20 was zem sprunge harte snel
von dem pferde Gf den wasen.
swie daz bluot von der nasen
den munt ¢m het gemachet rét,
si kiist in, d6 er kus gebot.

25 ez wart niht lenger do6 gebiten:
si béde unde ouch diu vrouwe riten
zeiner klosen in eines velses want.
eine kefsen Parzival da vant.
ein gemAlt sper dar bi da lent.

30 der einsidel hiez Trevrizzent.
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merke diu wort unde wis der werke ein wer.
des gip mir sicherheit alher.”

D6 sprach der herzoge Orilus

zem kiienen Parcifale sus:

5 ”mac niemen da viir niht gegeben,
s0 leist ichz, wan ich wil noch leben.”
Durch die vorhte ir man
vrou Jeschute, diu wol getén,
strit scheidens gar verzagete,

10  ir viendes ndt si klagete.

Parcifal in Gf verliez,

d6 er vroun Jeschuten suone gehiez.
Der betwungene viirste sprach:
”vrouwe, sit durch iuch geschach

15  in strite diu schumpfentiure min,
wol her, ir sult gekiisset sin.
ich han vil prises durch iuch verlorn.
waz danne? daz ist nti verkorn.”
Diu vrouwe mit ir blézem vel

20 was zeinem sprunge harte snel
von dem pferde if den wasen.
swie im daz bluot von der nasen
den munt hete gemachet rot,
si kustin, do er kus gebot.

25 Done wart niht lenger da gebiten:
si beide unde ouch diu vrouwe riten
zeiner klbsen in eines velses want.
eine kafsen Parcifal da vant.
ein gemalet sper da bi lente.

30 der einsidel hiez Trefrizente.
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